
(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
»```fÉ£∏°S Ωƒ```°Sôe
2019/59 º```bQ

 áî°SGôdG ábGó°ü∏d á∏eÉ°ûdG á«bÉØJ’G ≈∏Y ≥jó°üàdÉH
 ¿É```ªY á```æ£∏°S á```eƒµM Ú```H »``FÉæãdG ¿hÉ``©àdGh

á«dÉª°ûdG GóædôjCGh ≈ª¶©dG É«fÉ£jÈd IóëàŸG áµ∏ªŸG áeƒµMh

¿É`ªY ¿É`£∏°S   ó`«©°S ø`H ¢Sƒ`HÉb ø`ëf
, 96/101 ºbQ ÊÉ£∏°ùdG Ωƒ°SôŸÉH QOÉ°üdG ádhó∏d »°SÉ°SC’G ΩÉ¶ædG ≈∏Y ´ÓW’G ó©H

 , ¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ÚH »FÉæãdG ¿hÉ©àdGh , áî°SGôdG ábGó°ü∏d á∏eÉ°ûdG á«bÉØJ’G ≈∏Yh
 ¿óæd áæjóe »`a á©bƒŸG , á«dÉª°ûdG GóædôjCGh , ≈ª¶©dG É«fÉ£jÈd IóëàŸG áµ∏ªŸG áeƒµMh

, Ω2019 ƒjÉe øe 22 ïjQÉàH
. áeÉ©dG áë∏°üŸG ¬«°†à≤J Ée ≈∏Y AÉæHh

äBG ƒ````g É```ªH É```æª°SQ
≈`````dhC’G IOÉ``ŸG

. á≤aôŸG á¨«°ü∏d É≤ah , É¡«dEG QÉ°ûŸG á«bÉØJ’G ≈∏Y ≥jó°üàdG

á````«fÉãdG IOÉ``ŸG
. √Qhó°U ïjQÉJ øe ¬H πª©jh , á«ª°SôdG Iójô÷G »`a Ωƒ°SôŸG Gòg ô°ûæj

 
`g1441 á``æ°S ô```````````Ø°U ø`e 4 : »`a Qó`°U
Ω2019 á``æ°S ô```````HƒàcCG ø`e 3 : ≥`````aGƒ`ŸG

ó«©°S øH ¢SƒHÉb
¿É```ª`Y ¿É£∏`````°S
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(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 á`î°SGôdG á``bGó°ü∏d á``∏eÉ°ûdG á``«bÉØJ’G

 ¿É```ªY á```æ£∏°S á```eƒµM Ú`H »`FÉæãdG ¿hÉ```©àdGh
 á```«dÉª°ûdG Gó```ædôjCGh ≈`ª¶©dG É`«fÉ£jÈd Ió`ëàŸG á`µ∏ªŸG á`eƒµMh

 ≈``````ª¶©dG É```«fÉ£jÈd Ió```````ëàŸG á````µ∏ªŸG á````````eƒµMh (¿É``````ªY) ¿É`````ªY á````æ£∏°S á``````eƒµM ¿EG
 , (IóëàŸG áµ∏ªŸG) á````«dÉª°ûdG Gó````ædôjCGh

 á`````≤«ª©dG §````HGhôdG ô````jƒ£J »`a É````ª¡àÑZQh , É``ª¡æ«H á````«îjQÉàdG äÉ````bÓ©dÉH É`ª¡æe É``cGQOEG
 , ácÎ°ûŸG ájDhôdGh ádOÉÑàŸG ábGó°ü∏d á«îjQÉàdGh

 , πeÉ°ûdG ¿hÉ©àdG ∫ÓN øe á«FÉæãdG äÉbÓ©dGh ábGó°üdÉH ºFGódG Éª¡eGõàdG ≈∏Y Gó«cCÉJh
 ø`````jó«©°üdG ≈```∏Y QGô````≤à°S’Gh ø```eC’Gh ΩÓ```°ùdG ºYód ∑ô````à°ûŸG ΩÉ````ªàg’ÉH É``ª¡æe GQGô`bEGh

 , á«ŸÉ©dG ¿É°ùfE’G ¥ƒ≤Mh ‹hódG ¿ƒfÉ≤dG ÇOÉÑÃ ∂°ùªàdG ∫ÓN øe ‹hódGh »ª«∏bE’G
 á```©bƒŸG ∑ô````à°ûŸG ´É````aódG á````«bÉØJG Ö```LƒÃ ∫OÉ````ÑàŸG ø```eC’ÉH É``ª¡eGõàdG ≈``dEG ¿Gô``«°ûj PEGh

 , Ω2019 ô```jGÈa 21 »`a
 , ∑Î°ûŸG ΩÉªàg’G äGP ä’ÉéŸG áaÉc »`a √õjõ©Jh Éª¡æ«H ¿hÉ©àdG ôjƒ£àH ¿Éeõà∏j PEGh

: »∏j Ée ∑Î°ûe πµ°ûH ¿ÉàdhódG äQôb
∫hC’G Aõ```÷G

¢Vô``````¨dG 
 É``ª¡æY QOÉ``°üdG ∑Î°ûŸG ¿Ó```YE’G ÜÉ```≤YCG »`a »JCÉJ »àdGh , á«bÉØJ’G √òg ∞````jô©J º```à«°S

. »FÉæãdG ¿hÉ©àdGh áî°SGôdG ábGó°ü∏d á∏eÉ°ûdG á«bÉØJ’ÉH , Ω2019 ¢SQÉe øe ∫hC’G »`a
 ¬≤«≤– ” …òdGh ÚàdhódG ÚH ºFGódG ∫OÉÑàŸG  ΩGõàd’ÉH ,  ¿hÉ©àdG  Gò¡d ¢SÉ°SCÉc ,  ô≤Jh
 ábGó°üdG õjõ©J ≈dEG ±ó¡Jh Éª¡æ«H √RÉ‚EG ” ÉÃ »`Øà–h . ¿hôb ióe ≈∏Y øjó∏ÑdG ÚH

. äÉYÉ£≤dG ™«ªL »`a á∏Ñ≤ŸG ∫É«LC’G ÚH ¿hÉ©àdGh ºgÉØàdGh
 AÉ`````æH ø````jó∏ÑdG »`````a á`````∏°üdG äGP ±Gô````YC’Gh íFGƒ∏dGh Ú````fGƒ≤∏d É```≤ah ∂dP ≥```«≤– º````àjh

. ÚdOÉÑàŸG AÉNôdGh á©ØæŸG CGóÑe ≈∏Y
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(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 »`````fÉãdG Aõ```÷G

¿hÉ````©àdG ä’É```›
 : á«dÉàdG ä’ÉéŸG »`a ¿Gó∏ÑdG ¿hÉ©àj

 : á«dhódGh á«FÉæãdG äÉbÓ©dG
 ä’É› ójóëàd áÑ°SÉæŸG á«eƒµ◊G äÉjƒà°ùŸG ™«ªL ≈∏Y QGƒ◊G ¿Éª°V ¿Gó∏ÑdG π°UGƒj
 . ä’ÉéŸG ™«ªL »`a á≤jô©dG á«FÉæãdG äÉbÓ©dG õjõ©àd ∫OÉÑàŸG ºgÉØàdGh ≥«KƒdG ¿hÉ©àdG

 : »∏j Ée ∫ÓN øe ∂dP ≥«≤– ºàjh
 - äÉ``¡÷G ∞````∏àfl ÚH á```ªFÉ≤dG á```cÎ°ûŸG á```«FÉæãdG á```«é«JGÎ°S’G äGQGƒ```◊G ™```«°SƒJ

 ób »```àdGh , Ú```dhDƒ°ùŸG QÉ```Ñch AGQRƒdG Ú```H áª¶àæŸG äGQÉjõdG ∫OÉ``ÑJ πª°ûàd , É¡≤«ª©Jh
 ¢û```bÉæà°S »```àdGh , ø```jó∏ÑdG Ó```c »`a á```∏°üdG äGP á```«eƒµ◊G äGQGOE’G ™«ªL ø```ª°†àJ
 øª°†àJh , ∑Î°ûŸG ΩÉªàg’G äGP äÉYƒ°VƒŸGh á°ù«FôdG á«dhódGh á«ª«∏bE’G É```jÉ°†≤dG

. ¬H ΩGõàd’Gh ‹hódG ΩÉ¶ædG óYGƒb ºYO πLCG øe É©e ¿Gó∏ÑdG πª©j ¿CG
 - ä’É› ójó– ∫ÓN øe á«æ©ŸG á«eƒµ◊G äGQGOE’G ÚH á«°ù°SDƒŸG §HGhôdG ≥«ª©J

 , Ú«eƒµ◊G ÒZ AGÈÿGh ÚdhDƒ°ùŸG ÚH äGQÉjõdG ∫OÉÑJ »`a ô¶ædGh , ≥«KƒdG ¿hÉ©àdG
 É¡J’ÉéŸ ádOÉÑàe äÉÑ«JôJ AGôLEG  ƒëf πª©dG  á∏°UGƒeh á∏°üdG  …P ÖjQóàdG  ∫OÉÑJh

. êQÉÿG »`a øjó∏ÑdG ‹hDƒ°ùÃ á°UÉÿG ÒHGóàdGh É¡d áª¶æŸG óYGƒ≤dG πãe
 - ò«`ØæàdG º```YO É``ª«°S ’ , É```¡FGOCG Ú°ùëàd IóëàŸG º```eC’G äÉ°ù°SDƒe ∫ÓN øe É`©e πª©dG

 Ú«ŸÉ©dG øeC’Gh ΩÓ°ùdG ≥«≤– ±ó¡H IóëàŸG ºeC’G ôjƒ£J IóæLC’ ∫É©ØdGh ™jô°ùdG
. Éª¡«∏Y ®ÉØ◊Gh

 : ´É``````````aódG
 ∫Ó``N øe ´É``aódG ∫É› »`a á``«îjQÉàdGh áªFÉ≤dG äÉbÓ©dG õjõ©J πLCG øe ¿Gó∏ÑdG πª©j
 ∑ô``à°ûŸG ´É``aódG á«bÉØJG ™e ≥aGƒàj ÉÃ ∫OÉÑàŸG ºYódG Ëó≤àd ≥ªYC’Gh ™°ShC’G ¿hÉ©àdG

 . Ω2019 ôjGÈa 21 ïjQÉàH á©bƒŸG
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(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
: »∏j Ée ∫ÓN øe ∂dP ≥«≤– ºàjh

 - 2 ñƒ``ª°ûdG øjQÉ``“ øe á``Ñ°ùàµŸG á``«fóŸGh á```jôµ°ù©dG äGô`Ñî∏d πeÉµdG ò«`ØæàdG ºYO
. ácÎ°ûe èeGôHh øjQÉ“ øe É¡Ñ≤©j ób Éeh . Ω2018 ΩÉY »`a 3 ™jô°ùdG ∞«°ùdGh

 - …òdGh ∑Î°ûŸG ´ÉaódG á«bÉØJGh á«bÉØJ’G √òg ÚH ¢ùfÉéàdG ≥«≤ëàd øjó∏ÑdG »©°S
. á«eƒµ◊G äÉ¡÷G ∞∏àfl ¿hÉ©J √ò«`ØæJ Ö∏£àj

 : ø````````eC’G
 ∫OÉÑJ  ¿Gó∏ÑdG  π°UGƒj  ,  á«dhódGh  á«∏NGódG  á«fƒfÉ≤dG  Éª¡JÉeGõàdG  äÉÑ∏£àe  IÉYGôe  ™e
 äGójó¡àdG  ≈∏Y  AÉ°†≤dGh  Ú«ª«∏bE’Gh  Ú«dhódG  QGô≤à°S’Gh  ΩÓ°ùdG  ºYód  ,  äÉeƒ∏©ŸG
 . ä’É°üJ’Gh äÉeƒ∏©ŸG É«LƒdƒæµJ øeCGh Iƒb õjõ©àd äGÈÿG ¿Gó∏ÑdG ∫OÉÑàjh .á«æeC’G
 ±GôYC’Gh äÉ°SQÉªŸG π°†aC’ É≤ah á«æeC’G ôWC’Gh äÉ°ù°SDƒŸG ôjƒ£J πLCG øe É©e ¿Óª©jh

 . á«dhódG
: »∏j Ée ∫ÓN øe ∂dP ≥«≤– ºàjh

 - ÜÉ````gQEÓd …ó````°üàdG á`````«¨H »`````Wô°ûdG ∫É``éŸG »`a äGô````ÑÿG ∫OÉ```ÑJh Ió``YÉ°ùŸG º```jó≤J
 ºYO ∂dòch , ô°ûÑdÉH QÉŒ’Gh , äGQóîŸG ∂dP »`a ÉÃ , IÒ£ÿG áª¶æŸG áÁô÷Gh
 ¿Éª°†d  á«æ©ŸG  äGQGRƒdGh  AÉ°†≤dGh  ΩÉ©dG  AÉYOÓd  á«fƒfÉ≤dGh  á«FÉ°†≤dG  äÉ°SQÉªŸG

 . ¿É°ùfE’G ¥ƒ≤Mh ¿ƒfÉ≤dG IOÉ«°S ΩGÎMGh ¿ƒ°U
 - ∞«`ØîàdGh ôWÉîŸG ójó– ∫É› »`a øjó∏ÑdG »`a á«æeC’G äÉ¡÷G ÚH ¿hÉ©àdG ™«°SƒJ

. ÉgQÉKBG øe
 - è¡æd  ÉªYO  á«fóŸG  ÇQGƒ£∏d  §«£îàdG  »`a  ºYódG  Ëó≤Jh  äÉ°SQÉªŸG  π°†aCG  ∫OÉÑJ

 . á∏eÉ°ûdG áeƒµ◊G
 - . á«eƒµ◊G äÉ¡÷G ∞∏àfl iód á«é«JGÎ°S’G ä’É°üJ’G ôjƒ£àd ºYódG á∏°UGƒe
 - IQGOEG ôjƒ£J ∫É› »`a äGÈÿG ∫OÉÑJh ÊGÈ«°ùdG øeC’G ∫É› »`a ¿hÉ©àdG ≥«ª©J

 . áfôŸGh áæeB’G ä’É°üJ’G É«LƒdƒæµJh äÉeƒ∏©ŸG
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(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 - π°†aCG  ∫OÉÑàd  ¿Gó∏ÑdG  ≈©°ù«°S  ,  á«dhódGh  á«∏ëŸG  á«fƒfÉ≤dG  äÉeGõàd’G  IÉYGôe  ™e

 ∂dP »````a ÉÃ) ¿Gô````«£dGh AÉ````°†ØdG ä’É```› »`a »æØdG ¿hÉ``©àdG õ``jõ©Jh äÉ``°SQÉªŸG
 . Ohó◊G øeCGh …ôëÑdG øeC’Gh (QÉ«W ¿hóH äGôFÉ£dG

 - øeC’G ≈``∏Y ôKDƒJ »àdG Ohóë∏d IôHÉ©dG äGójó¡à∏d …ó°üàdG πLCG øe äGQó≤dG õjõ©J
 áëaÉµe »`a ≥«°ùæàdGh ¿ƒfÉ≤dG PÉØfEG ∫ÓN øe ∂dP »`a ÉÃ , øjó∏ÑdG Óµd »æWƒdG

. ÜÉgQE’G
 - QGô```≤à°S’Gh ΩÓ```°ùdG º```Yód á``«fƒfÉ≤dG äÉ```eGõàdÓd É```≤ah äÉ``eƒ∏©ŸG ∫OÉ```ÑJ á``∏°UGƒe

 øeCGh äGQó≤dG õjõ©àd äGÈÿG ∫OÉÑJh , á«æeC’G äGójó¡àdG ≈∏Y AÉ°†≤dGh Ú«dhódG
. ä’É°üJ’Gh äÉeƒ∏©ŸG É«LƒdƒæµJ
 : QÉ```gOR’Gh …OÉ```°üàb’G ƒ```ªædG

 á````cGô°T ô```jƒ£J ∫Ó```N ø``e »```µ«eÉæjOh ΩGóà°ùe OÉ°üàbG ƒ```‰ º``YO »`a ø``jó∏ÑdG QGô``ªà°SG
 º``YOh , á``«æ«ÑdG IQÉéàdGh QÉ```ªãà°S’G ∫Ó```N øe ádOÉÑàŸG á©ØæŸG πLCG øe ájƒb ájOÉ°üàbG
 á«°ùaÉæJh áMƒàØe ájOÉ°üàbG áÄ«H ≥∏ÿ Ú`aô£dG Óµd óeC’G á∏jƒW ájOÉ°üàb’G ájDhôdG
 ∂dP »`a ÉÃ QÉªãà°S’Gh IQÉéà∏d Ió«L áÄ«H ƒ‰ π«¡°ùàd áYƒæàeh IôgÉe á∏eÉY iƒbh
 ÚH) ¥Gƒ°SC’G ≈dEG ∫ƒ°UƒdG ™«é°ûàd É©e ¿Gó∏ÑdG πª©j Éªc . á£°SƒàŸGh IÒ¨°üdG äÉ°ù°SDƒŸG
 äÉÑ«JÎdGh  á«dÉŸGh  á«`aô°üŸG  äÉeóÿG  »`a  ¿hÉ©àdGh  (»∏NGódG  iƒà°ùŸG  ≈∏Yh  øjó∏ÑdG

 . ¢UÉÿGh ΩÉ©dG ÚYÉ£≤dG ÚH ájQÉéàdG
: »∏j Ée ∫ÓN øe ∂dP ≥«≤– ºàjh

 - ádÉ©a  ájOÉ°üàbG  äÉ°ù°SDƒeh  πcÉ«g  AÉ°ûfEG  ¿CÉ°ûH  äÉ°SQÉªŸG  π°†aCGh  äÉeƒ∏©ŸG  ∫OÉÑJ
 º```Yód á``∏°üdG äGP äÉ```°ù°SDƒŸG »`a AGô```ÑÿG ∑Gô```°TE’ ∞«XƒJ á```£N ™``°Vhh , á``fôeh

. áeGóà°ùŸG ájOÉ°üàb’G á«ªæàdG ôjƒ£Jh
 - á«∏ª©dGh  ,  ádÉ©ØdG  áªcƒ◊G  πãe  ÉjÉ°†b  »`a  äÉ°ù°SDƒŸGh  AGÈÿG  ÚH  ¿hÉ©J  áeÉbEG

 á«dÉŸGh á«fGõ«ŸG IQGOEG , ¿ƒjódG IQGOEG  , á°ùaÉæŸG ¿ƒfÉbh , äÉYGõædG πMh , á«©jô°ûàdG
. ¢UÉÿG ´É£≤dG ºYód Ú°ùëàdGh ôjƒ£àdGh áeÉ©dG
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(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 -. AÉ°†àb’G óæY á«dhódG á«dÉŸG äÉ°ù°SDƒŸG ™e É©e πª©dG
 - , á£°SƒàŸGh IÒ¨°üdG äÉ°ù°SDƒŸG ∂dP »`a ÉÃ , ¢UÉÿG ´É£≤dG »`a AÉcô°ûdG ™e πª©dG

 õ```jõ©J á```«¨H øjó∏ÑdG Ó````c »`a á```jQÉéàdG ¢Uô````ØdG ó`````jó–h ∫É```ªYC’G IOÉjQ ™«é°ûàd
. πª©dG ¢Uôa IOÉjRh , QÉªãà°S’Gh á«FÉæãdG IQÉéàdG

 - "â°ùahC’G"�f£��gD*��/&*��E�fC*x~{D*�nEbFx+�¤@A��Hb�gD*��£m~{-�¢�<��b~{�+����D*
 äÉYÉæ°üdG »`a áeGóà°ùŸG äGQÉªãà°S’G ôjƒ£J á«¨H á°ù«FôdG á«fÉ£jÈdG äÉcô°ûdG ™e

. øjó∏ÑdG Óµd á«é«JGÎ°S’G iDhôdG ¢ùµ©j ÉÃh …ô°ûÑdG ∫ÉŸG ¢SCGQh
 - ájDhQ õFÉcQ ≈∏Y AÉæÑdG πLCG øe »FÉæãdG »æ≤àdG ¿hÉ©à∏d á«°ù«FôdG äÉYÉ£≤dG ójó– 

 øjó©àdGh á«∏jƒëàdG äÉYÉæ°üdGh á«µª°ùdG IhÌdG äÉYÉ£b ∂dP »`a ÉÃ , 2040 ¿ÉªY
. áMÉ«°ùdGh

 - ∫É```LQ äÉ```«©ªL äGô``ÑNh ÜQÉ``Œ ø``e ÈcCG á«dÉ©ØH IOÉ```Øà°S’G π``LCG øe É``jƒ°S π``ª©dG
. 2040 ¿ÉªY ájDhQ ≥«≤– »`a IóëàŸG áµ∏ªŸGh ¿ÉªY »`a ∫ÉªYC’G

 - RÉ¨dGh  §ØædG  ´É£b  ∂dP  »`a  ÉÃ  ,  ábÉ£dG  ∫É›  »`a  äÉcGô°ûdG  øe  ójõŸG  ôjƒ£J
. IOóéàŸG ábÉ£dG QOÉ°üeh

 - äÉeóNh äÉ«`Ø°ûà°ùe AÉ°ûfEG ∂dP »`a ÉÃ , áë°üdG ∫É› »`a ¿hÉ©àdG øe ójõŸG ôjƒ£J
. á«dÉ©ah IAÉØc ÌcCG äÉeóN ôjƒ£J ¿CÉ°ûH IQƒ°ûŸG Ëó≤Jh á°ü°üîàe

 - ºYOh áÑ°SÉæŸG ÖjQóàdG èeGôH ójó–h , á«ª«∏©àdG äÉ°ù°SDƒŸG ≈dEG ∫ƒ°UƒdG ¢Uôa IOÉjR
. IôgÉeh áYƒæàeh á∏YÉa á∏eÉY Iƒb AÉæÑd á«°SGQódG ègÉæŸG åjó–h º«∏©àdG ôjƒ£J

 - ±GÎY’G êPÉ‰ »`a ô¶ædGh á«fÉ£jÈdG ‹É©dG º«∏©àdG èeGôHh äÉ©eÉé∏d èjhÎdG
. πjƒëà∏d á∏HÉ≤dG äÓgDƒŸÉH

 - πLCG øe É«LƒdƒæµàdGh QÉµàH’Gh »ª∏©dG åëÑdG ∫É› »`a ¿hÉ©àdG øe ójõŸG ôjƒ£J
. áaô©ŸG π≤f ™«é°ûJ

 - π«Ñ°S ≈∏Y , ∂dP »`a ÉÃ , á«ª«¶æàdG ôWC’G Ú°ùëàd óYGƒb ™°Vh ¿CÉ°ûH Éjƒ°S πª©dG
 πMh ∞«XƒàdG äÉ°SÉ«°Sh , ¥Gƒ°SC’G ≈dEG ∫ƒ°Uƒ∏d äÉ°SQÉªŸG π°†aCG , ô````°ü◊G ’ ∫É```ãŸG
 ∂dò````ch Ú````gÉŒ’G »``````a Iô````gÉŸG ádÉª©dG ácôMh IQÉ```éàdG ™```«é°ûJ ±ó```¡H äÉ````YGõædG

. øjó∏Ñ∏d á«∏NGódG äGOÉ°üàb’G ¥É£f »`a

-14-



(1312) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 - á«æÑdG Ú°ù– ∫ÓN øe ∂dPh »ª«∏bEG »à°ùLƒd õcôªc ¿ÉªY ôjƒ£J IóYÉ°ùeh ºYO

 á````jQÉéàdG äÉ```Ñ«JÎdG ¢Uô``a ó```jó–h , …ô````°†◊G π````≤ædG ∂dP »`a É````Ã á````«°SÉ°SC’G
. ¢UÉÿGh ΩÉ©dG ÚYÉ£≤dG ÚH

 -. ΩÉ©dG ´É£≤dÉH …QGOE’G RÉ¡÷Gôjƒ£J ¿CÉ°ûH äGÈÿGh ÜQÉéàdG ∫OÉÑJ
: OGô``aC’G ÚH ∫OÉ`ÑàdGh á`aÉ≤ãdG

 ∫É«LC’G ≈∏Y õ«cÎdG ™e Éª¡«Ñ©°T ÚH »``FÉæãdG º```gÉØàdG ºYO πLCG øe Éjƒ°S ¿Gó∏```ÑdG πª©j
. áeOÉ≤dG

: »∏j Ée ∫ÓN øe ∂dP ≥«≤– ºàjh
 - QÉ````µàH’Gh QÉ````ªãà°S’Gh ∫ÉªYCÓd á∏°†Øe äÉ```¡Lƒc Ió```ëàŸG áµ∏ªŸGh ¿Éª©d èjhÎdG

. ÚéjôÿG äÉµÑ°T õjõ©Jh äÉ©eÉ÷G ÚH ¿hÉ©àdG ºYOh , º«∏©àdGh º∏©àdGh
 - ≈≤«°SƒŸGh ¿ƒæØdGh áMÉ«°ùdGh á°VÉjôdGh á«æ¡ŸG äÉ«©ª÷G á«ªæJ õjõ©àd Éjƒ°S πª©dG

. ÜÉÑ°ûdG ÚH äGQÉjõdG ∫OÉÑJ ∫ÓN øe »`aÉ≤ãdG ¿hÉ©àdG ºYOh
 - á«eÉ°ùdG  ájÉYôdÉH  ≈¶– »àdG)  á«fÉ£jÈdG  á«fÉª©dG  á«©ª÷G  πªY  ºYOh  ™«é°ûJ

 ∂dP »````a É``Ã , (- √É```YQh ¬`∏dG ¬``¶ØM - º```¶©ŸG ¿É```£∏°ùdG á``dÓ÷G Ö``MÉ°U Iô``°†◊
 ,  ¿ÉªY  »`a  ÊÉ£jÈdG  »`aÉ≤ãdG  ¢ù∏éŸG  ≈dEG  áaÉ°VE’ÉH  ,  ójó÷G  π«÷G  áYƒª›

. á«fÉ£jÈdG á«fÉª©dG ÚeÉëŸG á«©ªLh , á«fÉ£jÈdG á«fÉª©dG ábGó°üdG á«©ªLh
 - »`````aÉ≤ãdG π````°UGƒàdG è```eGôH º````YO ∫ÓN øe ¿ÉªY ófhÉH OQƒJhCG á```°ù°SDƒe πªY ™«é°ûJ

 . ⁄É©dG AÉëfCG πc »`a ÜÉÑ°û∏d É¡eó≤J »àdG
 - . Ú«`Øë°üdGh á«eÓYE’G äÉ°ù°SDƒŸG ÚH ¿hÉ©àdG ôjƒ£J
 - , äÉ``jƒà°ùŸG á```aÉc ≈````∏Y á`````dhódG äÉ`````Ä«g ∞````∏àfl Ú````H á`````ª¶àæŸG äÉ`````°ûbÉæŸG ô`````jƒ£J

 . á«fÉŸÈdG äÉ°ù°SDƒŸGh á«∏ëŸG IQGOE’Gh ÜÉÑ°ûdG ™jQÉ°ûe ∂dP »`a ÉÃ
 - , IóëàŸG áµ∏ªŸGh ¿ÉªY ÚH ºgôØ°S óæY øjó∏ÑdG »æWGƒe á«gÉaQ õjõ©àd É©e πª©dG

 ∫ƒ````°UƒdG ô````«°ù«Jh , á````«∏°üæ≤dG äÉ```eóÿG º````jó≤J »`a ¿hÉ````©àdG ≥```«ª©J ∂dP »`a ÉÃ
. äGÒ°TCÉàdG QGó°UEG π«¡°ùJh , á«∏°üæ≤dG äÉeóÿG ≈dEG
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å````dÉãdG Aõ```÷G

É```gOƒæHh á```«bÉØJ’G ò```«`ØæJ 
 …QGRƒdG iƒà°ùŸG ≈∏Y É¡°SCGôj »àdG ácÎ°ûŸG πª©dG áYƒª› ÈY á«bÉØJ’G √òg ò«`ØæJ ºàj
 Rƒéjh . á```«fÉ£jÈdG å`````∏jƒæeƒµdGh á````«LQÉÿG IQGRhh á````«fÉª©dG á````«LQÉÿG IQGRh ø``e π```c

. áë°VGh ò«`ØæJ äÉ«dBG ™°Vhh áLÉ◊G óæY ¢Vô¨dG Gò¡d á«Yôa ¿É÷ π«µ°ûJ
 . ÚàdhódG øe …C’ áªFÉb iôNCG äÉ«bÉØJG …CG ≈∏Y ôKDƒj ød á«bÉØJ’G √òg ò«`ØæJ

 . ¢†©ÑdG Éª¡°†©H ó«dÉ≤Jh äGOÉYh íFGƒdh ÚfGƒb IóëàŸG áµ∏ªŸGh ¿ÉªY øe πc ΩÎ–
™````HGôdG Aõ```÷G

º```¡ØdG »``a ¢SÉ```Ñàd’G á``jƒ°ùJ 
 Égò«`ØæJ hCG á«bÉØJ’G √òg Ò°ùØJ øY øjó∏ÑdG ÚH CÉ°ûæj º¡ØdG »`a ¢SÉÑàdG …CG ájƒ°ùJ ºàJ
 ‹hO hCG »æWh º«µ– …CG ≈dEG ¬àdÉMEG ºàJ ødh á«FÉæãdG äGQhÉ°ûŸG ∫ÓN øe ájOƒdG ¥ô£dÉH

. ådÉK ±ôW …CG hCG
¢ù````eÉÿG Aõ````÷G

É```¡∏jó©Jh á```«bÉØJ’G Ió``e 
 É¡à©LGôe º``àà°Sh . É``¡«∏Y ™«bƒàdG ÖLƒÃ …QƒØdG ò«`ØæàdG õ«M á«bÉØJ’G √ò```g π```Nóà°S

. É«HÉàc ÉgAÉ¡fEG Ú`aô£dG óMCG Ö∏W ∫ÉM »`a ’EG É«FÉ≤∏J OóéàJh , ΩGƒYCG Iô°ûY πc
 . øjó∏ÑdG ÚH ádOÉÑàe á«HÉàc á≤aGƒÃ á«bÉØJ’G √òg πjó©J øµÁ

 Úà¨∏dÉH  Úà«∏°UCG  Úàî°ùf  øe  Ω2019  ƒjÉe  22  ïjQÉàH  á«bÉØJ’G  √òg  ≈∏Y  ™«bƒàdG  ”
. ájõ«∏‚E’Gh á«Hô©dG

 ø```Y
¿É``ªY á``æ£∏°S á``eƒµM

 ø```Y
Ió``ëàŸG á``µ∏ªŸG á`eƒµM

á«dÉª°ûdG GóædôjCGh ≈`ª¶©dG É`«fÉ£jÈd
¬∏`dGóÑY øH …ƒ∏Y øH ∞°Sƒj

á«LQÉÿG ¿hDƒ°ûdG øY ∫hDƒ°ùŸG ôjRƒdG
â`````fÉg »`````eÒL

á```````````«LQÉÿG ô`````````jRh
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COMPREHENSIVE AGREEMENT ON ENDURING FRIENDSHIP 
AND BILATERAL COOPERATION 

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE SULTANATE OF 
OMAN AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM 

OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  

 

The Government of the Sultanate of Oman (Oman) and the Government of 
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (UK) 

Recognising the historic relationship between them, and their wishes to 
continue and develop these deep and historic ties of reciprocal friendship 
and shared vision, 

Reaffirming the enduring commitment of friendship and bilateral relations 
through comprehensive cooperation, and acknowledging their shared 
interest in supporting regional and global peace, security and stability, by 
upholding the principles of international law and universal human rights, 

Noting the Joint Defence Agreement signed on 21 February 2019 and our 
commitment to mutual security, 

Committing to the further development and enhancement of cooperation 
between them, in all areas of mutual interest,  

Both countries have jointly decided the following: 

  

SECTION ( 1 ) 
PURPOSE 

This Agreement, which follows our Joint Declaration of 1 March 2019, 
will be known as the Comprehensive Agreement on Enduring Friendship 
and Bilateral Cooperation.  
It acknowledges, as the foundation of this cooperation, the enduring 
commitment between the two countries that has underpinned our 
cooperation for centuries. It celebrates what has been jointly achieved and 
aims to nurture friendship, understanding and cooperation between future 
generations across all sectors.  
This will be accomplished in accordance with relevant laws, regulations 
and customs of the two countries and will be based on the principle of 
mutual benefit and prosperity. 
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SECTION ( 2 ) 
 AREAS OF COOPERATION 

 
Both countries will cooperate in the following areas: 
Bilateral and International Relations: The two countries will continue to 
ensure dialogue at all appropriate levels of Government to identify areas 
for closer cooperation and mutual understanding to elevate longstanding 
bilateral relations in all fields.  
 
This will be achieved by: 

•   Widening and deepening existing inter-agency bilateral strategic dialogues, 
to include regular exchanges of visits by Ministers and senior officials, 
which may include all relevant Government departments of both countries, 
which will address key regional and international issues and topics of 
mutual interest, and which will involve both countries working together to 
support and uphold the rules-based international system. 

•  Deepening institutional links between respective Government departments 
by identifying areas for closer collaboration, exploring exchanges of visits 
by officials and non-Government experts, sharing relevant training and 
continuing to work towards reciprocal arrangements in areas such as 
protocol and provisions for officials overseas. 

 
•  Working together through the institutions of the United Nations to 

optimise its performance, particularly supporting the swift and effective 
implementation of the reform agenda with the ultimate goal of achieving 
and maintaining global peace and security.  

 

Defence: The two countries will enhance historic and existing defence ties 
through broader and deeper defence cooperation to provide mutual support 
and security in accordance with the Joint Defence Agreement of 21 
February 2019.  

This will be achieved by: 

•   Supporting the full implementation of civilian military learning 
experiences gained from Shumoukh 2 and Saif Sareea 3 (SS3) in 
2018, as well as all future joint programmes and exercises. 
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•   The countries will seek coherence between this Agreement and the 
Joint Defence Agreement which requires cross Government working 
on implementation. 

Security: The countries will continue to share information, subject to the 
requirements of both countries’ domestic and international legal 
obligations, to support international and regional peace and stability and to 
eliminate security threats. They will share expertise to enhance the 
resilience and security of information and communication technologies. 
They will work together to develop institutions and security frameworks in 
accordance with best international practices and norms.  

This will be achieved by:  

•   Assisting and sharing expertise on policing to tackle terrorism and 
serious organised crime, including narcotics and human trafficking; 
as well as supporting the judicial and legal practices of the Public 
Prosecution, Judiciary and relevant Ministries to ensure the 
protection of, and respect for, the rule of law and human rights. 
 

•   Expanding the relationship between the Security Agencies in both 
countries on risk identification and mitigation. 

•   Sharing best practice and offering support in civil contingency 
planning, in support of cross Government approaches. 
 

•   Maintaining support for the development of cross Government 
strategic communications. 
 

•   Deepening cooperation on cyber security and sharing expertise in 
developing secure and resilient information management and 
communications technology. 
 

•   With due consideration to domestic and international legal 
obligations, seeking to share best practice and technical cooperation 
in space and aviation (including Unmanned Aerial Vehicles), 
maritime and border security. 
 

•   Enhancing capabilities to address cross-border threats that affect 
both countries’ national security, including through law enforcement 
and coordination on counter-terrorism. 
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•   Continuing to share information in accordance with legal obligations 
to support international peace and stability and sharing expertise to 
enhance the resilience and security of information. 

Economy, Growth and Prosperity: The two countries will support the 
development of resilient, sustainable and dynamic economies through a 
strong partnership designed to achieve mutual benefits through increased 
investment and bilateral trade. They will support each other’s long term 
economic visions to create open and competitive economies and effective, 
skilled and diverse workforces in order to facilitate the development of 
favourable conditions for trade and investment, including small and 
medium sized enterprises (SMEs). They will work together to encourage 
market access (between the two countries and domestically), cooperation 
in banking and financial services and public-private commercial 
arrangements.  

This will be achieved by:  

•   Sharing information and best practice on the creation of effective and 
resilient economic structures and institutions; establishing a 
placement scheme to embed experts in relevant institutions to 
support sustainable economic development and reforms.  
 

•   Establishing cooperation between experts and institutions on issues 
such as effective governance, legislative process, dispute resolution, 
competition law, debt management, budget management and public 
finance, and reforms to boost the private sector. 
 

•   Working together with international financial institutions as and 
when appropriate. 
 

•   Working with private sector partners, including SMEs, to encourage 
entrepreneurship and identify commercial opportunities in both 
countries to support an increase in bilateral trade and investment, and 
the expansion of employment opportunities.  
 

•   Actively encouraging offset collaboration with key UK companies to 
develop sustainable investments in industries and human capital 
reflecting the strategic visions of both countries. 
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•   Identifying key sectors for collaboration in order to build on the 
fundamentals of Oman’s Vision 2040, including fisheries, 
manufacturing, mining and tourism.  
 

•   Working together to draw more effectively on the experience and 
expertise of existing Omani and UK business associations in 
delivering Vision 2040.  
 

•   Developing further partnerships in the field of energy, including the 
oil and gas sector and renewable sources of energy.  
 

•   Developing further cooperation in the field of health, including the 
creation of specialist hospitals and services, and advice on 
developing agile and efficient services.  
 

•   Establishing greater access to educational institutions, identifying 
suitable training programmes and supporting education reforms and 
curricular modernisation to build towards an effective, diverse and 
skilled workforce.  
 

•   Promoting the UK's university and higher education offering and 
exploring models for the recognition of transferable qualifications.  
 

•   Developing further cooperation in the field of scientific research, 
innovation and technology and to encourage knowledge transfer.  
 

•   Working together on protocols to improve regulatory frameworks, 
including but not limited to best practices for market access, and 
dispute resolution for the encouragement of trade, investment and the 
movement of skilled workers in both directions as well as within 
their respective domestic economies.  

•   Supporting and assisting Oman's development as a regional logistics 
hub through the improvement of infrastructure, including urban 
transport, and identifying opportunities for public-private 
commercial arrangements.  

•   Exchanging experience and expertise on public sector reform. 
 

Culture and People-to -People Exchanges: The two countries will work 
together to promote mutual understanding between our people with a focus 
on future generations.  
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This will be achieved by:  

•   Promoting Oman and the UK as destinations of choice for business, 
investment, innovation, learning and education; supporting inter-
university engagement and reinforcing alumni networks.  
 

•   Working together to promote the development of professional 
associations, sport, tourism, art, and music, and supporting cultural 
engagement through exchange visits by young people.  
 

•   Promoting and supporting the work of the Anglo Omani Society 
(patron His Majesty the Sultan), including the New Generation 
Group; as well as, the British Council in Oman, the Oman British 
Friendship Association and the Omani British Lawyers Association.  
 

•   Encouraging the work of Outward Bound Oman by supporting the 
cultural connectivity programmes it offers for young people 
throughout the world. 
 

•   Developing cooperation between media organisations and journalism 
professionals.  
 

•   Developing regular discussions between State bodies at all levels, 
including youth projects, local administration and parliamentary 
institutions.  
 

•   Working together to promote the wellbeing and welfare of nationals 
of both countries when they travel between Oman and the UK, 
including deepening cooperation in the provision of consular 
services, facilitating consular access, and facilitating the issue of 
visas. 
 

SECTION ( 3 ) 

IMPLEMENTATION AND TERMS OF THE AGREEMENT 

This Agreement will be implemented by the Joint Working Group, chaired 
at Ministerial level by The Ministry of Foreign Affairs and the Foreign and 
Commonwealth Office and, as necessary, subcommittees may be 
established for this purpose as well as the clear implementation 
mechanisms. 
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The implementation of this Agreement will not have an impact on any 
other existing Agreements either country has. 

Oman and the UK will respect one another's laws, regulations, customs and 
traditions. 

 

SECTION ( 4 ) 

 SETTLEMENT OF MISUNDERSTANDINGS 

Any misunderstanding between the two countries arising from the 
interpretation or implementation of this Agreement will be settled 
amicably through mutual consultations and will not be referred to any 
national or international tribunal or third party. 

 

SECTION ( 5 ) 

 VALIDITY AND AMENDMENTS 

Upon signature, this Agreement will come into effect immediately. It will 
be reviewed every 10 years and, unless terminated in writing by either side, 
will be renewed automatically. 

This Agreement can be amended subject to mutually written agreement by 
both countries.  

This Agreement is signed on the 22nd of May 2019 in two original copies 
(Arabic and English). 

 
For the Government of  
the Sultanate of Oman 

 

For the Government of the United 
Kingdom of Great Britain  

and Northern Ireland 
His Excellency Yousuf bin Alawi  

bin Abdullah 
Minister Responsible for Foreign 

Affairs 

The Rt. Honourable Jeremy Hunt MP 
Secretary of State for Foreign and 

Commonwealth Affairs 
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